Uzbek (Y36ek)
Kirish marosimi
Xochning belgisi

Ota nomi va O'g'il va Mugaddas
Ruhning nomi.

Amin

Salomlashish

Rabbimiz Iso Masihning inoyati, Va
Xudoning sevgisi, va Mugaddas
Ruhning birligi Hammangiz bilan
birga bo'ling.

Va ruhingiz bilan.

Pinitaly'm

Birodarlar (birodarlar va opa-
singillar), keling, bizning
gunohlarimizni tan olib, bizning
gunohlarimizni taniymiz Shunday
qilib, mugaddas sirlarni nishonlash
uchun o'zimizni tayyorlaymiz.

Men Qudratli Xudoni tan olaman Va
sizlarga, aka-uka va opa-singillarim,
Men juda gunoh qildim, Mening
fikrlarimda va so'zlarimda, Men
gilgan ishimda va men qila olmagan
ishimda, Mening aybim bilan, Mening
aybim bilan, Mening eng og'ir aybim
bilan; Shuning uchun Maver-bokira
gizni so'rayman, Barcha farishtalar
va azizlar, Va siz, aka-uka va opa-
singillarim, Xudoyimiz Rabbimiz
uchun men uchun ibodat qilish.
Qodir Tangri bizga rahm qilsin,
Bizning gunohlarimizni kechir, Bizni
abadiy hayotga olib boring.

Amin

Czech (¢estina)
Uvodni obrady
Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana JeziSe Krista,
a laska k Bohu, a spolecenstvi
Ducha svatého byt s vami
vsemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratfi (bratri a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A tak
se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.

Priznavam vsemohouciho Boha
A vam, moji bratfi a sestry, ze
jsem velmi zhresil, podle mych
myslenek a podle mych slov, v
tom, co jsem udélal a v tom, co
jsem nedokdzal, skrze mou
chybu, skrze mou chybu, skrze
mou nejsmrtelnéjsi chybu; Proto
se ptam pozehnané Mary Ever-
Virgin, vSichni andélé a svétci, A
ty, moji bratfi a sestry, modlit
se za me k Panu nasemu Bohu.
Kéz méa vSemohouci Blh
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte nas
do véc¢ného zivota.

Amen
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Krifi

Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Gloria

Xudoga shon-sharaflar bo'lsin, va er
yuzida yaxshi niyatli odamlarga
tinchlik. Biz sizni magtaymiz, sizni
tabriklaymiz, biz seni sevamiz, biz
seni ulug'laymiz, Sening
ulug'vorliging uchun senga rahmat
aytamiz, Rabbiy Xudo, samoviy
Shoh, Ey Xudo, qudratli Ota.
Rabbimiz Iso Masih, yagona O'q'il,
Rabbiy Xudo, Xudoning Qo'zisi,
Otaning 0O'g'li, dunyoning gunohlarini
olib tashlaysan, bizga rahm qil;
dunyoning gunohlarini olib
tashlaysan, ibodatimizni gabul qiling;
Siz Otaning o'ng tomonida
o'tirgansiz, bizga rahm qil. Chunki
fagat Sen Mugaddassan, Sen faqat
Rabbiysan, Sen fagat eng oliysan, Iso
Masih, Mugaddas Ruh bilan, Ota
Xudoning ulug'vorligida. Omin.
Yig'moq

Keling, ibodat qilaylik.

Omin.
So'zning lituri
Birinchi o'qish

Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Maslahatlar Zabur

Vo v

tin
Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane m¢gj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane m¢j slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vile.
Chvalime té, zehname ti,
zboznujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kréal, O Boze,
vsemohouci otce. Pan JezisSi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,

odebirate hrichy svéta, Méjte na

nas milosrdenstvi; odebirate
hrichy svéta, pfijimat nasi
modlitbu; Sedite na pravé
strané otce, Méjte na nas
milosrdenstvi. Pro vas samo o
sobé jsou svaty, ty sam jsi Pan,
Vy sami jste nejvyssi, Jezis
Kristus, s Duchem svatym, Ve
slavé Bozi Otec. Amen.

Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni Cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovédny zalm
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Ikkinchi o'gish
Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Xushxabar

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

N.ga ko'ra Mugaddas Xushxabardan
o'qish.

Senga shon-sharaflar bo'lsin, ey
Rabbiy

Rabbiyning Xushxabari.

Senga hamdu sanolar, Rabbiy Iso
Masih.

Imon kasbi

Men bitta Xudoga ishonaman,
qudratli Ota, osmon va yerning
yaratuvchisi, ko'rinadigan va
ko'rinmaydigan barcha narsalardan.
Men yagona Rabbimiz Iso Masihga
ishonaman, Xudoning yagona 0'g'li,
barcha asrlardan oldin Otadan
tug'ilgan. Xudodan Xudo, Nurdan
nur, Haqigiy Xudo haqiqiy Xudodan,
tug'ilgan, yaratilmagan, Ota bilan
birga bo'lgan; U orgali hamma narsa
yaratilgan. U biz uchun va najotimiz
uchun osmondan tushdi, va
Mugaddas Ruh tomonidan Bokira
Maryamdan mujassam bo'ldi, va
odamga aylandi. Biz uchun u Pontiy
Pilat ostida xochga mixlangan, u
o'limga duchor bo'ldi va dafn qilindi,
va uchinchi kuni yana ko'tarildi
Mugaddas Bitiklarga muvofiqg. U
osmonga ko'tarildi va Otaning o'ng
tomonida o'tirdi. U yana
ulug'vorlikda keladi tiriklarni va

Vo v

tin
Druhé cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia podle
N.

Slava vam, Pane

Evangelium Pana.
Chvala vam, Pane Jezisi Kristus.

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
VSemohouci, tvlrce nebe a
zeme, ze vSech véci viditelnych
a neviditelnych. Vérim v
jednoho Pana Jezise Krista,
jediny zplodny Syn Bozi, Narodil
se z Otce pred vsemi véky. Blh
od Boha, Svétlo ze svétla, pravy
BUh od pravého Boha, Betown,
ne vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nas muze a pro
nasi spaseni sestoupil z nebe, a
Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se
Clovékem. Pro nas byl ukfizovan
pod Pontius Pilatem, utrpél smrt
a byl pohrben, a treti den znovu
zvedl v souladu s pismami.
Vystoupil do nebe a sedi na
pravé strané Otce. Prijde znovu
ve slavé soudit zivé a mrtvé A
jeho kralovstvi nebude mit
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o'liklarni hukm qilish va uning
shohligi cheksiz bo'ladi. Men
Mugaddas Ruhga, hayot beruvchi
Rabbiyga ishonaman, Ota va
O'g'ildan chiggan, Ota va O'g'il bilan
birga ulug'langan va ulug'langan,
payg'ambarlar orqali gapirgan. Men
yagona, mugaddas, katolik va
havoriy cherkovga ishonaman. Men
gunohlar kechirilishi uchun bitta
suvga cho'mishni tan olaman va men
o'liklarning tirilishini intiglik bilan
kutaman va oxirat hayoti. Omin.
Xiyonatkor

Universal ibodat

Biz Rabbiyga ibodat gilamiz.
Rabbim, ibodatimizni eshit.

Eucharist liturgiyasi
Taklif

Allohga abadiy hamdu sanolar
bo'lsin.

Ibodat qiling, birodarlar (birodarlar
va opa-singillar), bu mening
qurbonligim va sizniki Xudoga
ma'qul bo'lishi mumkin, qudratli Ota.
Rabbim sizning go'lingizdagi
qurbonlikni gabul qilsin Uning nomini
ulug'lash va ulug'lash uchun, bizning
yaxshiligimiz uchun va uning barcha
mugqgaddas cherkovining yaxshiligi.
Omin.

Eucharistik ibodat

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Yuraklaringizni ko'taring.

Biz ularni Rabbimizga ko'taramiz.

Vo v

tin

konec. Vérim v Ducha svatého,
Pana, darce Zivota, kdo pochazi
od Otce a Syna, kdo s otcem a
synem je zbozriovan a
oslavovan, ktery mluvil
prostrednictvim prorokd. Vérim
v jednu, svaty, katolicky a
apostolsky kostel. Pfizndvam
jeden krest pro odpusténi hrichd
A téSim se na vzkriSeni mrtvych
a zivot svéta. Amen.

Kazani
Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na véky.

Modlete se, bratfi (bratfi a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.

Amen.
Eucharistickd modlitba

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.
Zvednéte srdce.
Zvedneme je k Panu.
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Egamiz Xudoga shukrona aytaylik.

Bu to'g'ri va adolatli.

Mugaddas, Mugaddas, Mugaddas
Sarvari Olam Xudosi. Osmon va yer
Sening ulug'vorligingga to'la.
Hosanna eng yuqori. Egamiz nomi
bilan kelgan kishi baxtlidir. Hosanna
eng yuqori.

Imon siri.

Sening o'limingni e'lon gilamiz, ey
Rabbiy, va tirilishingni e'tirof et yana
kelguningizcha. Yoki: Biz bu nonni
yeb, bu kosani ichsak, O‘limingni
e’lon gilamiz, ey Rabbiy, yana
kelguningizcha. Yoki: Bizni qutqar,
dunyoning Najotkori, Sening xoch va
tirilishing orgali sen bizni ozod
qilding.

Omin.

Birlashish marosimi

Najotkorning buyrug'i bilan va ilohiy
ta'limot bilan shakllangan, biz
aytishga jur'at etamiz:

Osmondagi Otamiz, Sening isming
ulug'lansin; Sening shohliging kelsin,
sening irodang bajo bo'lsin osmonda
bo'lgani kabi erda ham. Bugun bizga
kundalik nonimizni bering, va
gunohlarimizni kechirgin, Bizga
garshi gunoh qgilganlarni
kechirganimizdek; va bizni
vasvasaga solmasin, lekin bizni
yovuzlikdan qutgar.

Rabbim, bizni har ganday
yomonlikdan qutgargin, Bizning
kunlarimizda tinchlik ber, Sening
rahmating bilan, biz har doim

Vo v

tin

Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan Blh
hostitel(. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten, kdo
prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane, A
vyznavejte vase vzkriseni dokud
nepfrijdes znovu. Nebo: Kdyz
jime tento chléb a pijeme tento
Salek, Prohlasujeme vasi smrt,
Pane, dokud neprijdes znovu.
Nebo: Zachrante nas, Spasitel
svéta, pro vas kriz a vzkriseni
Osvobodili jste nas.

Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A vytvorené
bozskym ucenim se odvazime
rict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, VaSe bude
hotovo na Zemi jako v nebi. Dali
nam dnes nas denni chléb, a
odpust ndm nasSe prestupky, Jak
odpustime tém, kteri proti nam
prestupek; a vést nas ne do
pokuseni, ale vydejte nas od
Zla.

Dorucit nas, Pane, modlime se,
od kazdého zla, milostivée
udélejte mir v nasich dnech, to
pomoci vaseho milosrdenstvi,
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gunohdan ozod bo'lishimiz mumkin
va har ganday baxtsizlikdan xavfsiz,
biz muborak umidni kutayotgandek
va Najotkorimiz Iso Masihning kelishi.

Shohlik uchun, kuch va shon-shuhrat
siznikidir hozir va abadiy.

Rabbimiz Iso Masih,
Havoriylaringizga kim dedi: Tinchlik
men seni tark etaman, tinchligimni
beraman, Gunohlarimizga
garamang, lekin cherkovingizning
imoni bilan, va inoyat bilan unga
tinchlik va birlikni ato et sizning
xohishingizga ko'ra. Ular abadiy
yashaydilar va hukmronlik qiladilar.
Omin.

Rabbiyning tinchligi har doim siz
bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Keling, bir-birimizga tinchlik belgisini
taklif gilaylik.

Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning
gunohlarini o'zingdan olibsan, bizga
rahm qil. Xudoning Qo'zisi, sen
dunyoning gunohlarini o'zingdan
olibsan, bizga rahm qil. Xudoning
Qo'zisi, sen dunyoning gunohlarini
o'zingdan olibsan, bizga tinchlik ber.
Mana Xudoning Qo'zisi, Mana,
dunyoning gunohlarini 0'z zimmasiga
olgan zot. Qo'zining ziyofatiga
chaqirilganlar baxtlidir.

Rabbim, men bunga loyig emasman
tomim ostiga kirishingizni, lekin
fagat so'zni ayting va jonim shifo
topadi.

Masihning tanasi (qoni).

Czech (edtina)

Mdzeme byt vzdy bez hrichu a
bezpelny pred veskerou
strachem, Kdyz ¢ekame na
pozehnanou nadéji a prichod
naseho Spasitele, JeziSe Krista.
Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostol@im: Mir, necham té&, muj
mir, ktery ti dam, Nedivejte se
na nase hrichy, ale o vire vasi
cirkve, a laskave udéli jeji mir a
jednotu v souladu s vasi vdli.

//////

Amen.
Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzdjem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebirds hrichy svéta, Méjte na
nas milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebirds hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta. Pozehnani
jsou ti, ktefi jsou povolani na
veceri jehnéciho.

Pane, nejsem hoden ze byste
méli vstoupit pod mou strechu,
Ale reknéte jen slovo a moje
duse bude uzdraveno.

Télo (krev) Krista.
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Omin.

Keling, ibodat gilaylik.

Omin.

Yakuniy marosimlar
Baraka

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Ollohim sizdan rozi bo'lsin, Ota, O'qg'il
va Mugaddas Ruh.

Omin.
Ishdan bo'shatish

Oldinga boring, Massa tugadi. Yoki:
Boring va Rabbiyning Xushxabarini
e'lon qgiling. Yoki: O'z hayoting bilan
Rabbiyni ulug'lab, tinchlik bilan bor.
Yoki: Tinchlik bilan boring.

Xudoga shukur.

Czech (edtina)

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zavérecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vdm vsemohouci Blh
zehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.
Nebo: Jdéte a ozndmte
evangelium Pdna. Nebo: Jdéte

do miru, oslavujte Pana svym
Zzivotem. Nebo: Jdéte do miru.

Diky Bohu.
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